bouche du piro Aubry: * 8 leciel
t'¢prouve aunjourdhui, c’est pour te rendre;
plus compatissant an mal des autres. Le
eenr est comine ces sortes d'urbres qui xe
donnent leur baume pour guérir les bles-
qu'aprés svoir £té blessés cux-mémes.

Celui qui n'n pas 616 malheurens, dit
un sage do I'Orient, que snit-il?

Aussi, confréres, s'il vousatrive d’avoir un
petit pensum ne vous déconragez pas, ne
vous fichez pas, ¢a vous apprendra &
mieux apprendre votre legon, & flreun
pew plus snze, 3 ne pas sacrifter & Aor~
phée nux trois quarts d’heure &

Clest un Comélion—Ce proverbe se
dit d°un homme qui change davis et de
conduite suivant les circonstances, parce-
que les anciensde qui nons avons regu
cette expression métaphorique, croyaient
que le Caméléon navait pointde cou-
leurs propres et individueles, mais qu'il
prenuit la conlenr Jes ohjets environ-
mwmts. Nos naturahstes modernes se
moquent de cette croyance du bon
vieux temps, mais quimporte, cela
wempiche pas que Je Caméléon ne
soit P'cmbldme de ces hommes qui sout
préts a changerde Dien ¢t de conscienc®
an premicer vent contraire,

L Espérance est le songed'un hamme é-
veillé. Sentence d'Aristote passée en pro-
verbe. Ilespérance en cffet est de lame-
me nature gue les songes; elle fait pa-
raitre & nos yenx nulle fantdmes que
nous wattmppons jamais ; clle nous mon-

tre des arhres en fleur dout nous ne
cucillesons pas les f{ruits; clle offre nu
vieillard ce jour quil ne reverra point,
an malade, cette henre qui ne sonnera
ps pour lui. On ta définit trds spirituel-
lement nn entprunt fuil au bonheur.

Les Avabesdisent % Qui o de Jonguescs-
pérances @ de longues donlewrs, et encore
quivoynge swrlechar de Despérance @ la
pauvicié pour compagne. Les Italiens ony
ce proverbe: Gagne beancoup gui perd une
raine esperasice.

Il y a une autre cspéranee, mais celle-ci
ne doit point dtre comptée uu nombre de
ces esparances vaines qui nous abusent,
Lauteur des wnrtyss nons Ia présente sous
une ferme pleine de charme.

“J{ est dans ie ciel une puissancedivin®
compagne assidue de Iz religionet de I
vertn. Elle nous uide a{supporter la vie,
s'embarque avee nous pour nons montret
le port dans les tempétes, égelementdou-
ce et sccottrable aux voyngenrs célébres
et aux passagers inconnus. Quioigue ses
yeux soient couverts d'un bandeau, ses re-
gards pénétrent Pavesir; quelquefois elle
tient des fleurs naissantes duns sa main,
quelquefols uue coupe pleine d’tme liquenr
enchanteiesse ; vien napproche: du'cherme
de sa voix, de la grice desonsourize ; plus

on'avanco Versle tombegu, plus elio se
montre pure ot brillante aux mortels con-
solés. La foictln chante lui disent =
seur, et elle se nomune Sespérance.

On faitdire anz cloches ce que lon veut.
Ce dicton s’applique a tous ceux qma ne
parlent quaprés les antres, qui ne font
qua ce que les autres leur s'uggdrent,

On raconte gu’une veuve voulantse zo-
merier alla codsulterun vieux parent pour
savoirsi elle femit bien.  «Je suissans ap-
pui, dit-clle an bonhomme, et cet homme
est trés habile duns le métier de mon
pauvre défunt?  «Clest bien, bien marie-
to, dit le vieitlard®®; “muis, ajoute ln veuve,
je craing qwil ne se reude maitre de mt
muison, qwit ne me maltraite”, —En ce
cas ne Pépouse pas’?.  Clest winsi que le
vieux purent ajusteit ses réponses aux
arguments de la venve. Que faire! que
faire! s’écrinit-clle. Enfin lo viciliard
voyant qu'elle avait un penchant décidé
an manage lui dit: “tiens, écoute bien leg
cloches lorsqu’clles sonneront et fait ce
qielles te diront™.

Bien la veuve, aprés aveir hien écou-
té la cloche du hamean, crut guelle lyj
disaity Prends un muari. preuds wn mari,
Elle se marie, mais 3 peine les noces fi
nies, sun époux commence i la rosse: de
ln belle manidre. Blle vient se plaindre
an vieillard de ce que tes cloches Vavail
trompé. Tun’as pas bien compris, ma
fille, lni dit-il, éconte encore ¢t tn verras.
La pauvre femme crut romprendre cette
{ois 5 -Ne le prends pas, ne le prends pas.

Le matheur fuiavait donnéde Pintelli-
gence.

Cest 1wt bowe Emissaire,
se dit d’wne personne sur laquelle on fait
tomber toutes les fintes, 4 ta quelle on im-
pute tous les totts, et que 'on accuse de
tous les matheurs qui arnvent. Cette ex-
pression, tirée de PEeriture  Sainte, fais
alfusion a1 téte des expiations que les
Juifs célébraient tous les ans au mois de
Tifti, septembre .

Les armes de Bourges.

On dit d’unignorant,assisdans un fau-
teuil, qw'il représeunte les armes de Bong-
ges. Voici d'oi vient cotre plaisanterie.
César s*tlant rendu maitre de Bowrges
y laissa, pour gouverncur, un nommeé Ar-
sinius Pollio.Quelque temps aprés laville
fut assiégie par les Gaulois,comme elle
était sur le point d8tre forele ,Arsinius,
malade de ta goutte, sa fuit transporter cen
litiére sue les mursgsavue, ses exhortations
rendireat le conrage auxsiens, les enne-
mis furent repoussés.Dans ja suite le nom
d’Arsinius se changeaen asinusfanelet la
niémoire du vrai sens s'étant perda avee
le fait historique, Uidée d’un dne dansune
chaise rest.. pour.donjours.

Ce proverbo u plusiewrs significations,
fn plus veaiselblable est colie-ci : ancien.
nement on coiflait les statues des Saints
dans les Lglises, et commoeon ne chei
gissait que des vierges pour couronner
Ste. Catherine, ln patrone des vierges,
it fust trés-natueet de cousidérer ce minis.
tére commao réservéd a celles qui vieil
lissaient sans ewpoir de mariage.

Levoir a Diew une belle chandelle.

On dit d’une personne sauvée de quelque
graud danger quelle doit & Diew unebelle
chandelle, par allusion & ln cotntume dof-
frir des chandelles decire 2 Dienet aux
suints, en reconnnissance de leur protecti-
on. Autrefis les grandsseigneurs vffrtient
des cierges de la Jongueur et de la gros-
senr de lear corps.  Lounis X1 se fit sur-
tout remarquer par cette dévotion.

Aprés I butnitle de Poitiers, on le roi
Jean fut fait prisonnier, les Parisiens,
pleins d’effyoi et craignant pour leur ville
offrirent & Notre-Dame une hougie roulée
comme unecorde et assez longue, dit Ja
chronique, pour faire le tour de Pads.
Llusage de briler des cierges existe etico.
re de nos jours, suctout dans les campa-
guaes.

Vous avez di), confréres, duns vos voy-
ages de vacanees eatendre assez souvent
ce jurement, Jarni caton, en voici Porigi-
ue. Lo bon roi, Henri IV, avait Phabi-
tude de lnisser ¢chapper guelques petsts
Jurons entrautres Jarni Dien [ Je renie
Dien]. Le Pére Coton, son confesscur,
voulait absolument lui faire perdre cotte
mauvaise habitude. #Mon pére, it
Renri, ¢a m*échappe malgré moi. « Sire,
Ini dit son confessear, au lieu de Dien
mettez mon nom et dites Jarut  coton
de cette maniére vous n’oflenserez pns
Dieu. Qui fut d.t, fut fait, et depuis
Henri disait Joarnt coton avee autant de
plaisir que son famerx yentre satnt-gris,

Dot vient dorcle mot Budzet? Vous le
savez sans doute, cependant je lo dirai
encore, Prime tant 3 répéter les choses.
Lotsque le celébre Pitt allait présenter
au parlement anglais Pétat des recettes
et des dépenses présnmées de Pannée
stivante, il portait ses projets de loi et
ses plans de finances dans un gros porte-
feuille de cunir gw’on appelle en anglais
budjet. Chaque fois que Je vieux Pitt
mettait, le pied sur le seuil parlemen-
taire, avec son immence portefcuille sous
le bras, tous les membres s’écuaient : #ah !
voila Jebudjet ! Le mot est resté of
jone depuis ce temps un réle important
daus les chambres constitutionnelles,

Sit'en vous demandait quel nom porte
celui qui commande une armée navale
une escadre, vous répondriez sans hésiter,
Pamiral,maissi poussant plus loin Ponvons
derandsit *Porigine de comot peut-tic

Rester powr coiffer Ste. Catherine.




